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Bu ders, 6grenciler igin gesitli bilgisayar becerileri ve kaynaklari ile geviri teknolojisi ile ilgili
cesitli konular sunar. Ogrenciler bilgisayar destekli terminoloji yonetimi hakkinda bilgi sahibi
olacaklar; tescilli bilgisayar destekli ¢eviri araglariyla (6rnegin, SDL Trados Studio) uygulamali
deneyim kazanir; ve 6rnegin, cesitli masaiistii ¢eviri bellegi araglarinin, bulut tabanli ¢eviri bellegi
sistemlerinin (6r. Wordfast, Memsource Cloud) ve diger konularin islevselligini ve etkisini
inceleyen ayrintili sunumlar hazirlayarak elestirel diisiinmeyi gelistirir. Bu ders ayrica 6grencilere
en son c¢eviri teknolojilerini ve araglarini ¢eviri siirecine nasil etkili bir sekilde dahil edecekleri
konusunda pratik rehberlik saglar ve bu da onu mevcut dijital ¢eviri ayarlarina ideal bir giris haline
getirir.

Dersin amaci

. : : . iliskil
Dersi basariyla tamamlayan 6grenciler sunlari yapabileceklerdir: LS

g Prog. ciktilar Net Katki
E 1 Ceviri bellegi teknolojisinin ilkelerini anladigini gostermek. 1,356,811 5,54,5 4,4
%' 2 En az bir ticari ¢eviri bellegi araci kullanin. 1,2,3,6,7 55,3,4,4

B 1,2,6,8,11

§ 3 Cagdas makine gevirisi ilkelerini anladigin1 gostermek. 1;1 T 55,4,4,55
M=U]
2 4 Metinleri makine ¢evirisi veya bir geviri belleg} aract 1.2.6,7, 14 5.5 4,5

= kullanilarak tamamlanan insan cevirisi i¢in optimize edin.

S

%] & . . .. .« . .o

a 5 Cagdas ¢eviri teknolojilerini ve bu teknolojiler kullanilarak 1.2.4,8 5.5 4.5

iiretilen metinleri elestirel olarak degerlendirir.

Ders Tanimi: Ceviri teknolojisi alan1 hizla gelismektedir ve ¢evirmenler becerilerini siirdiirmeli, yeni araglar edinmeli ve
stireglerini diizenli olarak degistirmelidir. Bu ders size isinizde mevcut ve gelismekte olan teknolojileri (¢eviri bellegi,
makine ¢evirisi ve konusma tanima gibi) nasil kullanacagimizi dgretecektir. Uygulamali alistirmalar, konugmalar ve
teknolojinin gli¢lii ve sinirli yonlerinin elestirel incelemesi yoluyla becerilerinizi yeniden gézden gecirebilir, sizin i¢in dogru
araglar1 nasil segeceginizi 6grenebilir ve gelecekteki iyilestirmelere hazirlanabilirsiniz.

Ders I¢erigi ( Haftahk Ders Plam )

Hafta Konular Hazirhk Ogretim teknikleri
1 Giris / Ders Gereksinimleri Yok Anlatim, Tartisma
2 Genel Olarak Ceviri Teknolojileri Atanan okuma Anlatim, Tartigma
3 Makine Cevirisi Makine Cevirisi Atanan okuma Anlatim, Tartisma
4 Bilgisayar Destekli Ceviri Teknolojisi Atanan okuma Anlatim, Tartisma

- S el .. . PPT slaytlar
5 Ogrenci Liderliginde Ceviri Teknolojisi e, st o] S
Sunumu
sunun
Ogrenci Liderliginde Ceviri Teknolojisi PPT slaytlar Ogrenci Sunumu
6 hazirlaym, siifta
Sunumu
sunun
Orenci Liderliginde Ceviri Teknolojisi LIEL R it ] T
7 hazirlayi, sinifta
Sunumu
sunun
8 XTFR'in Kullanim1 ve Uygulanmast Atanan okuma Uygulama, Tartisma
9 Wordfast Kullanim1 ve Uygulamasi Atanan okuma Uygulama, Tartisma
10 Memsource Kullanimi ve Uygulamasi Atanan okuma Uygulama, Tartigma
11 MemoQ Kullanimi ve Uygulamasi Atanan okuma Uygulama, Tartisma



12 Siufici Odev : Atanan Proje Yok Basvuru
13 Diizenleme Sonras1 Uygulamalar Atanan okuma Anlatim, Uygulama, Tartigma
Final Projesi Agiklamasi — Genel G6zden

14 . Anlatim, Tartisma
Gecirme
KAYNAKLAR

- Pym, A., Perekrestenko, A ve Starink, B. (2006). Translation technology and teaching editors.

Tarragona.
Ders kitab1 - Multimedya kaynaklari

- Cevrimici kaynaklar

- Siireli yayinlardan gesitli makaleler

https://www.translatorsfamily.com/for-translators/useful-links-for-translators/

https://termcoord.eu/terminology-websites/
Faydah https://www.memog.com/en/
baglantilar https://cloud.memsource.com/

http://www.wordfast.com/

https://xtm-intl.com/

DEGERLENDIRME YONTEMLERI
Aktiviteler Numara Etki Notlar
- irinci C . 0, T3 (C 5
Ara Smav Odevleri 5 %50 Birinci Odev. Sunum (/1;(2(;3é51;cmc1 Odev. Suuf Igi Task
Final Projesi 1 %50
Faaliyetlerin Etkisi %50
Final Projesinin Etkisi %50
AKTS TABLOSU
Icerik Numara Saat Toplam
Sinif ici Aktiviteler 18 3 54
Sinif dis1 Aktiviteler 24 3 72
Ara Smav Odevleri 1 17 17
Final Projesi 1 25 25
Toplam 168
Toplam/ 30 168/30=5,6
AKTS Kredisi 6

SON PERFORMANS


https://www.translatorsfamily.com/for-translators/useful-links-for-translators/
https://termcoord.eu/terminology-websites/
https://www.memoq.com/en/
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